METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

MSDS %@;

LABORATORY REAGENTS
(o] .
n°® CAS: MSDS & FINE CHEMICALS

MATERIAL SAFETY DATA SHEET (MSDS)

SEGAO 1: Identificagido da substancia/mistura e da empresa

11. Identificagdao do produto

Forma do produto : Mistura

Caddigo do produto : 04686

1.2. Usos recomendados da substancia ou mistura e usos nao recomendados

1.2.1. Usos relevantes identificados
Uso da substancia/mistura : Laboratory chemicals, Manufacture of substances

1.2.2. Usos desaconselhados
Nenhuma informagéo adicional disponivel

1.3. Identificagdao do fornecedor da ficha de informagées de seguranga

LOBA CHEMIE PVT.LTD.

107 Wode House Road, Jehangir Villa, Colaba
400005 Mumbai - INDIA

T +91 22 6663 6663 - F +91 22 6663 6699
info@lobachemie.com - www.lobachemie.com

1.4. Numero do telefone de emergéncia
Numero de emergéncia : +9122 6663 6663 (9:00am - 6:00 pm)

SECAO 2: Identificagdo de perigos

21. Classificagao da substancia ou mistura

Classificagdo de acordo com a Diretiva 67/548/CEE [DSD] ou 1999/45/CE [DPD]
C; R35

Full text of R-phrases: see section 16

Efeitos adversos fisico-quimicos prejudiciais para a saude humana e para os efeitos ambientais
Nenhuma informagao adicional disponivel

2.2. Elementos apropriados de rotulagem

Rotulagem segundo as Diretivas 67/546/CEE ou 1999/45/CE
Simbolos de perigo :

C - Corrosivo
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos

Frases de risco
Frases S

2.3. Outros perigos

: R35 - Provoca queimaduras graves

: S24 - Avoid contact with skin
S26 - In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek
medical advice
S28 - After contact with skin, wash immediately with plenty of ... (to be specified by
the manufacturer)
S35 - This material and its container must be disposed of in a safe way
S36/37/39 - Wear suitable protective clothing, gloves and eye/face protection
S45 - In case of accident or if you feel unwell, seek medical advice immediately
(show the label where possible)
S59 - Refer to manufacturer/supplier for information on recovery/recycling

Nenhuma informagéao adicional disponivel

SECAO 3: Composicio e informacoes sobre os ingredientes

3.1. Substancias
Nao aplicavel

3.2. Misturas

Nome Identificagdo do % Classificagao de acordo Classificagao de acordo
produto com a Diretiva com o Regulamento (CE)
67/548/CEE N° 1272/2008 [CLP]
Water (n° CAS) 7732-18-5 | 75-99 Nao classificado N&o classificado
(Numero EC) 231-
791-2
Ethanol (n° CAS) 64-17-5 15-25 C; R35 Flam. Lig. 3, H226
(Numero EC) 200- R10 Skin Corr. 1A, H314
578-6
(Numero de indice
EC) 603-002-00-5
CRYSTAL VIOLET AR (n° CAS) 548-62-9 1-5 Carc.Cat.3; R40 Eye Dam. 1, H318
C.I.No.42555 Xn; R22 Acute Tox. 4 (Oral), H302
substance listed as REACH Xi; R41 Skin Irrit. 2, H315
Candidate ([4-[4,4'- Xi; R37 STOT SE 3, H335
bis(dimethylamino) Xi; R38 Aquatic Chronic 4, H413
benzhydrylidene]cyclohexa-2,5- N; R51/53
dien-1-
ylidene]dimethylammonium
chloride (C.I. Basic Violet 3)
[with = 0.1% of Michler's ketone
(EC No. 202-027-5) or Michler's
base (EC No. 202-959-2)])
AMMONIUM OXALATE AR (n°® CAS) 6009-70-7 | 0.1 -1 N3ao classificado Nao classificado

99.5%

Texto integral das frases R e H : ver a Segéo 16
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informacgdes de Seguranga de Produtos Quimicos

SEGAO 4: Medidas de primeiros socorros

41. Descricao das medidas de primeiros socorros

Medidas de primeiros-socorros apos : Remova a pessoa para local ventilado e a mantenha em repouso numa posig&o que

inalagdo n&o dificulte a respirag&o. Contate imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO
TOXICOLOGICA ou um médico.

Medidas de primeiros-socorros apos : Retire imediatamente toda a roupa contaminada. Enxague a pele com agua/ tome

contato com a pele uma ducha. Contate imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO
TOXICOLOGICA ou um médico.

Medidas de primeiros-socorros apos : Enxague cuidadosamente com agua durante varios minutos. No caso de uso de

contato com os olhos lentes de contato, remova-as, se for facil. Con_tinue enxague]ndo. Contate
imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO TOXICOLOGICA ou um médico.

Medidas de primeiros-socorros apos : Enxaguar a boca. NAO provoque vomito. Contate imediatamente um CENTRO DE

ingestao INFORMAGCAO TOXICOLOGICA ou um médico.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios

Sintomas/lesdes apds contato com os : Causa irritagdes sérias nos olhos.

olhos

4.3. IndicagGes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Nenhuma informacéo adicional disponivel

SECAO 5: Medidas de combate a incéndio

5.1. Meios de extingao

Meios de extingdo adequados . po quimico seco, espuma resistente ao alcool, didéxido de carbono (CO2).
Meios de extingdo inadequados : Do not use a heavy water stream.

5.2. Perigos especificos decorrentes da substancia ou mistura

Perigo de incéndio : Vapor e liquido inflamaveis.

5.3. Recomendagdes para a equipe de combate a incéndio

Protecao durante o combate a incéndios : Do not attempt to take action without suitable protective equipment.

SECAO 6: Medidas de controle para derramamento ou vazamento

6.1. Precaugodes individuais, equipamento de protecao e procedimentos de emergéncia

6.1.1. Para ndo-socorristas
Procedimentos de emergéncia : Evacuate unnecessary personnel.

6.1.2. Para socorristas

Equipamento de protegao : Use o equipamento de protegao individual conforme for necessario.
Procedimentos de emergéncia : Stop release.
6.2. Precaugdes ambientais

Toxico para os organismos aquaticos, com efeitos prolongados.

6.3. Métodos e materiais de contencgao e limpeza

Métodos de limpeza : Recolha o material derramado. On land, sweep or shovel into suitable containers.
Soak up spills with inert solids, such as clay or diatomaceous earth as soon as
possible.

6.4. Referéncia a outras segoes

Nenhuma informagéo adicional disponivel

SECAO 7: Manuseio e armazenamento

71. Precaug¢des para manuseio seguro

Precaugdes para manuseio seguro : Nao inale poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois . Evite o contato durante
a gravidez/amamentacgao.

Medidas de higiene : Lave ... cuidadosamente apds o manuseio.

www.lobachemie.com 09/04/2015 3111



METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informacgdes de Seguranga de Produtos Quimicos

7.2. Condi¢cdes para armazenamento seguro, incluindo incompatibilidades

Medidas técnicas
Condigdes de armazenamento

: Comply with applicable regulations.

: Store in original container. Mantenha o recipiente hermeticamente fechado.

Armazene em local seco.

7.3. Utilizagcao(oes) final(is) especifica(s)

Nenhuma informagao adicional disponivel

SEGAO 8: Controlo da exposigao/Protecio individual

8.1. Parametros de controle

Nenhuma informagéo adicional disponivel

8.2. Controles de exposicao
Protecao para as maos

Protecao para os olhos

Protecao para a pele e o corpo

Protegao respiratéria

. luvas de protegao
: Chemical goggles or face shield

: Usar roupas de protegcéo adequada

. Use equipamento de protegao respiratéria

guimicas

9.1. Informagoes sobre propriedades fisico-quimicas basicas

Estado fisico
Cor

Odor

Limiar de odor

pH

Taxa de evaporagao relativa (acetato de

butila = 1)
Ponto de fusdo

Ponto de solidificacao

Ponto de ebulicao

Ponto de fulgor

Temperatura de auto-ignigéo
Temperatura de decomposicao
Inflamabilidade (s6lido/gas)
Presséao de vapor

Densidade relativa do vapor a 20°C

Densidade relativa

: Liquido

. Violet solution.

. odourless.

: Nao ha dados disponiveis
: N&o ha dados disponiveis
: Nao ha dados disponiveis
: N&o ha dados disponiveis
: Nao ha dados disponiveis
: Nao ha dados disponiveis
: Nao ha dados disponiveis
: N&o ha dados disponiveis
: Nao ha dados disponiveis
: Nao ha dados disponiveis
: Nao ha dados disponiveis
: N&o ha dados disponiveis

: Nao ha dados disponiveis
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informacgdes de Seguranga de Produtos Quimicos

Solubilidade : Agua: Miscible with water
Log Pow : N&o ha dados disponiveis
Viscosidade, cinematica : N&o ha dados disponiveis
Viscosidade, dinamica : Nao ha dados disponiveis
Propriedades explosivas : Nao ha dados disponiveis
Propriedades oxidantes : Nao ha dados disponiveis
Limites de exploséao : Nao ha dados disponiveis
9.2. Outras informagoes

Nenhuma informagéo adicional disponivel
SECAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1. Reatividade
Thermal decomposition generates : Corrosive vapours.

10.2. Estabilidade quimica
Stable under normal conditions.

10.3. Possibilidade de reagGes perigosas
Nenhuma informacéo adicional disponivel

10.4. Condigoes a evitar
Luz solar direta. Overheating. Open flame. Calor. Sparks.

10.5. Materiais incompativeis
Nenhuma informagao adicional disponivel

10.6. Produtos perigosos da decomposigcao
Thermal decomposition generates : Corrosive vapours.

SECAO 11: Informacdes toxicologicas

11.1. Informagdes sobre os efeitos toxicolégicos

Toxicidade aguda : Nao classificado
Irritagéo : Nao classificado
Corrosividade : Provoca queimaduras graves.
Sensibilizagao : Nao classificado
Toxicidade de doses repetidas : Nao classificado
Carcinogenicidade : Nao classificado
Mutagenicidade : Nao classificado
Toxicidade a reprodugéo : Nao classificado

SECAO 12: Informacdes ecoldgicas

121. Toxicidade
Nenhuma informagao adicional disponivel
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos

12.2. Persisténcia e degradabilidade
Nenhuma informacao adicional disponivel

12.3. Potencial bioacumulativo
Nenhuma informacao adicional disponivel

12.4. Mobilidade no solo
Nenhuma informacéo adicional disponivel

12.5. Resultados da avaliagcdo PBT e mPmB

Componente

(548-62-9) Esta substancia/mistura ndo cumpre com os critérios PBT do regulamento REACH,
Anexo XIII.
Esta substancia/mistura ndo cumpre com os critérios vPvB do regulamento REACH,
Anexo XIII.

12.6. Outros efeitos adversos
Nenhuma informacao adicional disponivel

SECAO 13: Consideracées sobre destinagio final

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Product/Packaging disposal : Descarte o conteudo/recipiente em ...
recommendations

SECAO 14: Informacoes sobre transporte

De acordo com as exigéncias de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numero ONU

N° ONU (ADR) © 1993
N° ONU (IMDG) : 1993
N° ONU (IATA) © 1993
N° ONU (ADN) : 1993
N° ONU (RID) : 1993

14.2. Nome apropriado para embarque ONU

Nome Apropriado de Transporte (ADR) : FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.

Proper Shipping Name (IMDG) : FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.

Nome Apropriado de Transporte (IATA) : FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.

Nome Apropriado de Transporte (ADN) : FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.

Nome Apropriado de Transporte (RID) : FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.

Transport document description (ADR) : UN 1993 FLAMMABLE LIQUID, N.O.S., 3, lll, (D/E), ENVIRONMENTALLY
HAZARDOUS

Descri¢cdo do documento de transporte : UN 1993 FLAMMABLE LIQUID, N.O.S., 3, lll, MARINE

(IMDG) POLLUTANT/ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS

Descrigdo do documento de transporte : UN 1993 FLAMMABLE LIQUID, N.O.S,, 3, lll, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS

(IATA)

Descri¢gdo do documento de transporte : UN 1993 FLAMMABLE LIQUID, N.O.S., 3, lll, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS

(ADN)
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informacgdes de Seguranga de Produtos Quimicos

Descrigdo do documento de transporte
(RID)

14.3. Classes de perigo para o transporte

ADR
Classes de risco de transporte (ADR)
Roétulos de perigo (ADR)

IMDG
Classes de risco de transporte (IMDG)
Rétulos de perigo (IMDG)

IATA
Classes de risco de transporte (IATA)
Rétulos de perigo (IATA)

ADN
Classes de risco de transporte (ADN)
Rétulos de perigo (ADN)

RID
Classes de risco de transporte (RID)
Rétulos de perigo (RID)

14.4. Grupo de embalagem
Grupo de embalagem (ADR)
Grupo de embalagem (IMDG)
Grupo de embalagem (IATA)

w

: UN 1993 FLAMMABLE LIQUID, N.O.S,, 3, lll, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos

Grupo de embalagem (ADN)
Grupo de embalagem (RID)

14.5. Perigos para o meio ambiente
Perigoso para o ambiente

Poluente marinho

Outras informagdes

: Sim
: Sim
: Nenhuma informagéo adicional disponivel

14.6. Precaucoes especificas para o usuario

- Transporte terrestre

Cddigo de classificacdo (ADR)
Provisao especial (ADR)
Quantidades limitadas (ADR)
Quantidades excetuadas (ADR)
Packing instructions (ADR)
Mixed packing provisions (ADR)

Portable tank and bulk container
instructions (ADR)

Portable tank and bulk container special
provisions (ADR)

Tank code (ADR)
Veiculo para transporte em tanque
Categoria de transporte (ADR)

Special provisions for carriage - Packages
(ADR)

Special provisions for carriage - Operation
(ADR)

Numero de identificagdo do perigo (n°
Kemler)

Painéis cor de laranja

Cddigo de restrigao de tunel (ADR)
Caodigo EAC

- Transporte maritimo

Special provision (IMDG)
Quantidades limitadas (IMDG)
Quantidades excetuadas (IMDG)
Packing instructions (IMDG)
IBC packing instructions (IMDG)
Tank instructions (IMDG)

Tank special provisions (IMDG)
EmS-No. (Fire)

EmS-No. (Spillage)

Stowage category (IMDG)
MFAG-N°

- Transporte aéreo
PCA Quantidades excetuadas (IATA)
PCA Quantidades limitadas (IATA)

Quantidade maxima liquida por
quantidade limitada PCA (IATA)

Instrugdes de embalagem PCA (IATA)

: F1

. 274, 601, 640E

. 5L

. E1

: P001, IBCO3, LP01, R0O01
: MP19

. T4

. TP1, TP29
. LGBF

. FL

03

: V12

. S2

. 30

30
1993

. DIE
. *3YE

. 223, 274, 955
5L

. E1

. P001, LPO1
. IBC0O3

. T4

. TP1, TP29
. F-E

. S-E

DA

1 127;128

: E1
1 Y344
: 10L

: 355
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos

Quantidade maxima liquida PCA (IATA) : 60L
Instrugdes de embalagem CAO (IATA) . 366
Quantidade maxima liquida CAO (IATA) : 220L
Provisao especial (IATA) : A3
Cddigo do ERG (IATA) ;3L

- Transporte por via fluvial

Cadigo de classificacdo (ADN) : F1

Special provisions (ADN) . 274, 601, 640E
Quantidades limitadas (ADN) : 5L
Quantidades excetuadas (ADN) - E1
Carriage permitted (ADN) - T
Equipment required (ADN) . PP,EX A
Ventilation (ADN) : VEO1
Number of blue cones/lights (ADN) : 0

- Transporte ferroviario

Cadigo de classificagao (RID) . F1

Special provision (RID) : 274,601, 640E
Quantidades limitadas (RID) : 5L
Quantidades excetuadas (RID) . E1
Packing instructions (RID) : P001, IBCO3, LP01, RO01
Mixed packing provisions (RID) : MP19
Portable tank and bulk container 1 T4
instructions (RID)

Portable tank and bulk container special . TP1, TP29
provisions (RID)

Tank codes for RID tanks (RID) : LGBF
Transport category (RID) : 3

Special provisions for carriage — Packages : W12

(RID)

Colis express (express parcels) (RID) . CE4
Hazard identification number (RID) : 30

14.7. Transporte em massa de acordo com o Anexo Il da Convencao MARPOL 73/78 e o Codigo IBC
Nao aplicavel

SECAO 15: Informacdes sobre regulamentacdes

15.1. Normas de seguranca, saude e meio ambiente especificas para a substancia ou mistura

15.1.1. Regulamentacdes da UE

Contains no substances with Annex XVII restrictions

Contém substancia(s) da Lista de Candidato do REACH: [4-[4,4'-bis(dimethylamino) benzhydrylidene]cyclohexa-2,5-dien-1-
ylidene]dimethylammonium chloride (C.l. Basic Violet 3) [with = 0.1% of Michler's ketone (EC No. 202-027-5) or Michler's base (EC
No. 202-959-2)] (CAS 548-62-9)

Contains no REACH Annex XIV substances.

15.1.2. Regulamentos Nacionais
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos

Alemanha
AwSV/VwVwS Annex reference

12th Ordinance Implementing the Federal

: Classe de perigo de agua (WGK) 3, altamente perigosos para a agua (Classification
according to AwSV, Annex 1)

: N&o sujeito ao 12.° BImSchV (Regulamento sobre os Acidentes Graves)

Immission Control Act - 12.BImSchV

Dinamarca

Recomendagbes da Regulamentagéo

Dinamarquesa

15.2.

: Young people below the age of 18 years are not allowed to use the product

The requirements from the Danish Working Environment Authorities regarding work
with carcinogens must be followed during use and disposal

Avaliacao de segurancga quimica

Nenhuma informacao adicional disponivel

SECAO 16: Outras informacées

Texto integral de frases R, perigo e perigos da UE:

Acute Tox. 4 (Oral) Toxicidade aguda (oral) Categoria 4

Aquatic Chronic 4 Perigoso ao ambiente aquatico - Perigo cronico, Categoria 4

Eye Dam. 1 Lesdes oculares graves/irritagao ocular, Categoria 1

Flam. Lig. 3 Liquidos inflamaveis, Categoria 3

Skin Corr. 1A Corrosaolirritagéo da pele, Categoria 1A

Skin Irrit. 2 Corroséol/irritagdo da pele, Categoria 2

STOT SE 3 Toxicidade para o érgao-alvo especifico - Exposi¢ado unica, Categoria 3, Irritagdo do trato
respiratorio

H226 Vapor e liquido inflamaveis

H302 Nocivo se for ingerido

H314 Causes severe skin burns and eye damage

H315 Causa irritagdo na pele

H318 Causes serious eye damage

H335 Pode causar irritacao respiratoria

H413 Pode causar efeitos nocivos duradouros a vida aquatica

R10 Inflamavel

R22 Nocivo por ingestao

R35 Provoca queimaduras graves

R37 Irritante para as vias respiratérias

R38 Irritante para a pele

R40 Possibilidade de efeitos cancerigenos

R41 Risco de lesdes oculares graves

R51/53 Toxico para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos prejudiciais a longo prazo no
ambiente aquatico

C Corrosivo

N Perigoso para o ambiente

Xi Irritante

Xn Nocivo

www.lobachemie.com
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METHYL VIOLET STAINING SOLUTION

Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos

Esta informagé&o esta baseada em nosso conhecimento atual e pretende descrever o produto tendo unicamente em vista os
requisitos de saude, seguranga e meio ambiente. Nao deve, portanto, ser interpretada como garantia de qualquer propriedade
especifica do produto.
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